S&W V-NOTCHED REAR SIGHT KITS - BROWNELLS S&W )] FRAME
.122 V-NOTCH SIGHT KIT

Complete Rear Sight Replacement Kit

Complete rear sight kit replaces the standard blade on your Smith & Wesson
revolver and provides a wide, V-shaped notch. Enables faster pick up of the
front sight, especially with fine bead and ball front sights. Adjustable for
windage. Some “J” frame models may use a smaller head diameter. The
screw in this kit has a .217” diameter head.

Attributes

Name: BROWNELLS S&W ] FRAME .122 V-NOTCH SIGHT KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078003002

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Model: Universal Handguns

Sight Color: Black

Style: V-Notch

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806004313

Item details

Made in USA
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S&amp;W VNotched Rear Sight Kits
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur das S&amp;W VNotched Rear Sight Kit entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen sowie Anweisungen zur Installation und Nutzung deines neuen
HintervisierKits. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezielles Modell des Smith &amp; Wesson Revolvers geeignet ist.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Halte das HintervisierKit aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Kit auf eventuelle Beschadigungen vor der Installation. Verwende es nicht, wenn Teile
beschadigt sind.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlstellungen flhren, die die Genauigkeit
beeintrachtigen.
o Die Verwendung der falschen Klingenhéhe kann zu einer falschen Zielerfassung fihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine ordnungsgemafie Ausrichtung

sicherzustellen.
o Stelle sicher, dass der Durchmesser der Schraube mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe

Ubereinstimmt.
¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne die vorhandene Hintervisierklinge von deinem Smith &amp; Wesson Revolver.
3. Wahle die geeignete Klingenhdhe fir dein Modell:
= 122" nur fir JFrame
= 160" &amp; .196" fir K, L und NFrame
4. Setze die neue Visierklinge in das Hintervisiergehduse ein.
5. Sichere die Visierklinge mit der Windeneinstellschraube und achte darauf, dass sie angemessen
festgezogen ist.
6. Justiere die Windeneinstellung nach Bedarf, um sie mit deinem Vordervisor auszurichten.



e Nutzung:

o Mache dich mit dem neuen Zielsystem vertraut, bevor du mit dem Schiefen beginnst.

o Ube das Zielen mit dem neuen VNotched Sight, um die Genauigkeit zu verbessern.

o Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Sichtkomponenten, um sicherzustellen, dass sie sicher
bleiben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder ungenutzte Komponenten gemaf den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme oder
Einrichtungen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zum S&amp;W VNotched Rear Sight Kit wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder die
Website des Herstellers fir Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. GenieRe dein verbessertes SchieRerlebnis
mit dem S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!



S&amp;W VNotched Rear Sight Kits Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. This guide provides essential safety information
and instructions for the installation and use of your new rear sight kit. Please read this manual carefully to
ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your specific model of Smith &amp; Wesson revolver.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
¢ Keep the rear sight kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the kit for any damage before installation. Do not use if any parts are damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to misalignment, affecting accuracy.

o Using the wrong blade height may result in improper sighting.
¢ Avoiding Hazards:

o Follow installation instructions carefully to ensure proper alignment.

o Ensure the diameter of the screw matches your firearm's specifications.
e AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the existing rear sight blade from your Smith &amp; Wesson revolver.
3. Select the appropriate blade height for your model:
= 122" for Jframe only
= 160" &amp; .196" for K, L, and Nframe
4. Insert the new sight blade into the rear sight housing.
5. Secure the sight blade using the windage screw, ensuring it is tightened appropriately.
6. Adjust for windage as necessary to align with your front sight.
¢ Usage:
o Familiarize yourself with the new sighting system before live firing.
o Practice aiming with the new Vnotched sight to improve accuracy.
o Regularly check the tightness of the sight components to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit, please refer to your local dealer or
manufacturer’'s website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with
the S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mira Trasera S&amp;W VNotched

Introduccidn
Gracias por elegir el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched. Esta guia proporciona informacién esencial de

seguridad e instrucciones para la instalacién y uso de tu nuevo kit de mira trasera. Por favor, lee este manual
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de revélver Smith &amp; Wesson.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Mantén el kit de mira trasera fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el kit en busca de dafios antes de la instalacién. No lo uses si alguna pieza estd dafiada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a un desalineamiento, afectando la precisién.
o Usar la altura de hoja incorrecta puede resultar en una mira inadecuada.

¢ Evitando Peligros:

o Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para asegurar una alineacién adecuada.
o AsegUrate de que el didmetro del tornillo coincida con las especificaciones de tu arma de fuego.

¢ Advertencias Especificas de Edad:

o Este producto estd destinado solo para uso de adultos. Mantén alejado de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Retira la hoja de mira trasera existente de tu revélver Smith &amp; Wesson.
3. Selecciona la altura de hoja adecuada para tu modelo:
= 122" solo para el marco )
= 160"y .196" para los marcos K, Ly N
4. Inserta la nueva hoja de mira en la carcasa de la mira trasera.
5. Asegura la hoja de mira usando el tornillo de deriva, asegurandote de que esté apretado
adecuadamente.
6. Ajusta la deriva segln sea necesario para alinear con tu mira delantera.

e Uso:

o Familiarizate con el nuevo sistema de mira antes de disparar en vivo.
o Practica apuntando con la nueva mira en forma de V para mejorar la precision.
o Revisa regularmente la firmeza de los componentes de la mira para asegurar que permanezcan



Seqguros.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier componente dafiado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta programas locales de reciclaje o instalaciones
de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched, consulta a tu distribuidor
local o al sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas directrices. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el
Kit de Mira Trasera S&amp;W VNotched!



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée Arriere
S&amp;W VNOTCHED

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée Arriére S&amp;W VNOTCHED. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour l'installation et I'utilisation de ton nouveau kit de visée arriére. Veuillez
lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation siire et appropriée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est compatible avec ton modéle spécifique de revolver Smith &amp; Wesson.
Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Garde le kit de visée arriere hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le kit pour tout dommage avant I'installation. Ne pas utiliser si des piéces sont endommagées.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels:

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement, affectant la précision.
o Utiliser la mauvaise hauteur de lame peut entrainer un pointage incorrect.

e Eviter les Risques:

o Suis attentivement les instructions d'installation pour garantir un alignement correct.
o Assuretoi que le diametre de la vis correspond aux spécifications de ton arme a feu.

 Avertissements Spécifiques a I'Age:

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement. Gardele a I'écart des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retire la lame de visée arriére existante de ton revolver Smith &amp; Wesson.
3. Sélectionne la hauteur de lame appropriée pour ton modele :
= 122" uniquement pour le Jframe
= 160" et .196" pour les K, L et Nframe
4. Insere la nouvelle lame de visée dans le boitier de la visée arriere.
5. Fixe la lame de visée a l'aide de la vis de dérive, en t'assurant qu'elle est bien serrée.
6. Ajuste la dérive si nécessaire pour l'aligner avec ta visée avant.

o Utilisation:

o Familiarisetoi avec le nouveau systéme de visée avant de tirer en direct.
o Entrainetoi a viser avec la nouvelle visée en V pour améliorer ta précision.
o Vérifie régulierement le serrage des composants de la visée pour t'assurer qu'ils restent sécurisés.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou inutilisé conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
installations de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le Kit de Visée Arriére S&amp;W VNOTCHED, consulte ton revendeur local ou le
site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces lignes directrices. Profite de ton expérience de tir améliorée avec
le Kit de Visée Arriere S&amp;W VNOTCHED !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mira
Posteriore S&amp;W VNotched

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mira Posteriore S&amp;W VNotched. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per l'installazione e I'uso del tuo nuovo kit di mira posteriore. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di revolver Smith &amp; Wesson.

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni il kit di mira posteriore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il kit per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se parti sono danneggiate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a un disallineamento, influenzando I'accuratezza.
o L'uso dell'altezza della lama errata puo risultare in una mira scorretta.

o Evitare i Pericoli:

o Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un allineamento corretto.
o Assicurati che il diametro della vite corrisponda alle specifiche della tua arma da fuoco.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato solo per uso adulto. Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi la lama della mira posteriore esistente dal tuo revolver Smith &amp; Wesson.
3. Seleziona l'altezza della lama appropriata per il tuo modello:
= 122" solo per Jframe
= 160" e .196" per K, L e Nframe
4. Inserisci la nuova lama di mira nell'alloggiamento della mira posteriore.
5. Fissa la lama di mira utilizzando la vite di regolazione, assicurandoti che sia serrata correttamente.
6. Regola per la deriva secondo necessita per allinearla con la tua mira anteriore.

e Uso:

o Familiarizzati con il nuovo sistema di mira prima di effettuare tiri dal vivo.
o Pratica la mira con la nuova vista a V per migliorare I'accuratezza.
o Controlla regolarmente la tenuta dei componenti della mira per assicurarti che rimangano sicuri.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o non utilizzati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Kit di Mira Posteriore S&amp;W VNotched, ti preghiamo di rivolgerti al tuo
rivenditore locale o al sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Goditi la tua esperienza
di tiro migliorata con il Kit di Mira Posteriore S&amp;W VNotched!



S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for installasjon og bruk av ditt nye bakre siktesett. Vennligst les denne manualen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell av Smith &amp; Wesson revolver.
Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold bakre siktesett utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser settet for eventuell skade fgr installasjon. Bruk det ikke hvis noen deler er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til feiljustering, noe som pavirker ngyaktigheten.
o Bruk av feil bladhgyde kan resultere i feil sikting.

e Unnga farer:

o Fplg installasjonsinstruksjonene ngye for a sikre riktig justering.
o Sgrg for at diameteren pa skruen samsvarer med spesifikasjonene til ditt skytevapen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold det unna barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at ditt skytevapen er avfyrt og pekes i en trygg retning.
2. Fjern den eksisterende bakre siktebladen fra din Smith &amp; Wesson revolver.
3. Velg den passende bladshgyden for din modell:
= 122" for Jramme kun
= 160" &amp; .196" for K, L og Nramme
4. Sett inn den nye siktebladen i bakre siktehus.
5. Fest siktebladen ved hjelp av vindskruen, og sgrg for at den er strammet tilstrekkelig.
6. Juster for vind som ngdvendig for a tilpasse den til ditt frontsikte.

¢ Bruk:

o Bli kjent med det nye siktesystemet fgr du avfyrer.
o @v pa a sikte med det nye Vnotched sikte for a forbedre ngyaktigheten.
o Kontroller regelmessig stramheten pa siktekomponentene for a sikre at de forblir sikre.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller ubrukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller anlegg for farlig

avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende S&amp;W VNotched Rear Sight Kit, vennligst referer til din lokale
forhandler eller produsentens nettsted for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og fglger disse retningslinjene. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med
S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!



S&amp;W VNotched Rear Sight Kits Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu celownika tylnego S&amp;W VNotched. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania nowego zestawu
celownika. Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu rewolweru Smith &amp; Wesson.
Zawsze obstuguj bron palng odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Przechowuj zestaw celownika z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Sprawdz zestaw pod katem uszkodzen przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci s
uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia, co wptynie na celnosc.
o Uzycie niewtasciwej wysokosci ostrza moze skutkowa¢ nieprawidtowym celowaniem.

¢ Unikanie zagrozen:

o Doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie.
o Upewnij sie, ze srednica Sruby odpowiada specyfikacjom Twojej broni palne;.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun istniejgce ostrze celownika tylnego z rewolweru Smith &amp; Wesson.
3. Wybierz odpowiednig wysoko$¢ ostrza dla swojego modelu:
= 122" tylko dla ramy |
= .160"i.196"dlaramK,LiN
4. Wtbdz nowe ostrze celownika do obudowy celownika tylnego.
5. Zabezpiecz ostrze celownika za pomocg $ruby do regulacji w poziomie, upewniajac sie, ze jest
odpowiednio dokrecone.
6. Dostosuj poziom (windage) w razie potrzeby, aby wyréwnac z przednim celownikiem.

¢ Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z nowym systemem celowania przed oddaniem strzatéw na zywo.
o Cwicz celowanie z nowym celownikiem VNotched, aby poprawi¢ celnos¢.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie komponentéw celownika, aby upewnié sie, Zze pozostajg one



stabilne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub placéwki do
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytai dotyczacych zestawu celownika tylnego S&amp;W VNotched, prosimy o
kontakt z lokalnym dealerem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz sie
ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z zestawem celownika tylnego S&amp;W VNotched!



S&amp;W VNotched Rear Sight Kits
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W VNotched Rear Sight Kitin. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa seka
ohjeita uuden takatahtainkitin asentamiseen ja kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityiseen Smith &amp; Wesson revolverimalliisi.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saaddsten mukaisesti.
Pida takatahtainkitti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista kitti vaurioiden varalta ennen asennusta. Ald kayta, jos osia on vaurioitunut.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa vaaraan kohdistukseen, mika vaikuttaa tarkkuuteen.
o Vaaran terdkorkeuden kdyttaminen voi aiheuttaa virheellistd tahtaysta.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Noudata asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
o Varmista, etta ruuvin halkaisija vastaa aseesi teknisia vaatimuksia.

¢ |lka tai Kohdekohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida kaukana lapsista.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

=

. Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
. Poista olemassa oleva takatdhtadinterd Smith &amp; Wesson revolveristasi.
. Valitse malliisi sopiva terakorkeus:
= 122" vain Jkehykselle
= 160" &amp; .196" K, L ja Nkehyksille
. Aseta uusi tdhtdintera takatahtainkoteloon.
. Kiinnita tahtaintera tuulen suuntaan kaytettavalla ruuvilla varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.
6. Saada tuulen suuntaa tarpeen mukaan kohdistuaksesi etutahtaimeesi.
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o Kaytto:

o Tutustu uuteen tahtainjarjestelmaan ennen ampumista.
o Harjoittele tdhtddmista uuden Vmuotoisen takatahtaimen kanssa tarkkuuden parantamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti tahtainosien tiukkuus varmistaaksesi, etta ne pysyvat turvallisina.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat komponentit paikallisten sadantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havittdmiseen tarkoitetut tilat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia S&amp;W VNotched Rear Sight Kitista, kdanny paikallisen jalleenmyyjan tai
valmistajan verkkosivuston puoleen saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta
S&amp;W VNotched Rear Sight Kitin kanssa!



S&amp;W VNotched Rear Sight Kits
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W VNotched Rear Sight Kit. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for installation och anvandning av ditt nya bakre siktkit. Vanligen las denna manual noggrant for
att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar 1dmplig for din specifika modell av Smith &amp; Wesson revolver.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall bakre siktkit utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera kitet for eventuella skador innan installation. Anvand inte om ndagra delar ar skadade.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till feljustering, vilket paverkar noggrannheten.
o Anvandning av fel bladhdjd kan resultera i felaktig siktning.

¢ Undvikande av faror:

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt justering.
o Se till att diametern pa skruven matchar ditt skjutvapen specifikationer.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Hall borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort det befintliga bakre siktsbladet fran din Smith &amp; Wesson revolver.
3. Valj den l[ampliga bladhdjden fér din modell:
= 122" f6r Jram endast
= 160" &amp; .196" for K, L och Nram
4. Satt in det nya siktsbladet i bakre siktets hélje.
5. Fast siktsbladet med vindjusteringsskruven, se till att den &r atdragen pa ratt satt.
6. Justera for vindjustering efter behov for att justera med ditt framsikte.

¢ Anvandning:

o Bekanta dig med det nya siktet innan du skjuter live.

o Ova pa att sikta med det nya Vnotched siktet fér att férbattra noggrannheten.

o Kontrollera regelbundet att siktkomponenterna ar ordentligt atdragna for att sakerstalla att de
forblir sakra.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvanda komponenter i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller anlaggningar for farligt

avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fradgor angdende S&amp;W VNotched Rear Sight Kit, vanligen hénvisa till din lokala aterférsaljare eller
tillverkarens webbplats for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer dessa riktlinjer. Njut av din forbattrade skytteupplevelse med
S&amp;W VNotched Rear Sight Kit!



S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KITS
Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KIT. Tento prlivodce poskytuje dllezZité

bezpelnostni informace a pokyny pro instalaci a pouziti vasi nové sady zadniho mifidla. Prosim, peclivé si
preltéte tuto prirucku, abyste zajistili bezpelné a spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model revolveru Smith &mp; Wesson.

Vzdy zachazejte se zbranémi zodpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

¢ Uchovavejte sadu zadniho mifidla mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed instalaci zkontrolujte sadu na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte, pokud jsou nékteré Casti poskozené.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést k nespravnému zarovnani, coz ovlivni presnost.
o Pouziti nespravné vysky ¢epele mize vést k nespravnému miteni.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Pellivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste zajistili sprdvné zarovnani.
o Zajistéte, aby primér Sroubu odpovidal specifikacim vasi zbrané.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a mifi na bezpe¢nou oblast.

2. Odstranite stavajici zadni mifidlo z vaseho revolveru Smith &amp; Wesson.
3. Vyberte vhodnou vysku ¢epele pro vas model:
» 122" pouze pro Jram
= 160" a.196" pro K, L a Nrdm
4. Vlozte novou ¢epel mifidla do pouzdra zadniho mifidla.
5. Zajistéte Cepel mifidla pomoci Sroubu pro vétrani, ujistéte se, ze je spravné utazen.

6. Upravte pro vétrani podle potfeby, aby se zarovnalo s vasim pfednim mifidlem.
¢ Pouziti:
o Seznamte se s novym systémem mifeni pfed Zivym stfelbou.

o ProcviCujte mifeni s novym Vnotched mifidlem pro zlepSeni piesnosti.
o Pravidelné kontrolujte utazeni komponent( mifidla, aby zlstaly bezpec¢né.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo zafizeni pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KIT se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpec¢nost a dodrzujete tyto pokyny. UZijte si zlepSeny zazitek ze strelby s
S&amp;W VNOTCHED REAR SIGHT KIT!
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